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HIGHBOAR-N620P191522/N620P191523/N620P191524

DE:Unser Produkt wird Ihnen in 3 Paketen geliefert. Die

Lieferzeiten dieser 3 Pakete können abweichen, bitte

haben Sie etwas Geduld und vielen Dank für Ihr

Verständnis.

UK:Our product will be delivered to you in 3 packages.

The delivery times of these 3 packages may differ, please

be patient and thank you for your understanding.

FR:Notre produit vous sera livré en 3 colis. Les délais de

livraison de ces 3 colis peuvent différer, soyez patient et

merci pour votre compréhension.

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation
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·Components - fittings

Please check you have all the panels listed below.

Note: The quantitie below are the correcet amount to complete the assembly. In some cases more fittings

may be supplied than are required.

N620P191522 - Box:1/3

N620P191524 - Box:3/3

 x 3pcs

⑨ x 1pc ⑩ x 1pc

⑪ x 1pc

⑳ x 1pc

⑬ x 1pc

⑱ x 2pcs

·Komponenten Verschraubungen

Bitte überprüfen Sie, ob Sie alle unten aufgeführten Panels haben.

Hinweis: Die folgende Menge ist die richtige Menge, um die Montage abzuschließen. In einigen Fällen

können mehr Armaturen geliefert werden, als erforderlich.

·Composants - accessoires

Veuillez vérifier que vous possédez tous les panneaux énumérés ci - dessous.

Remarque: les quantités ci - dessous sont les quantités correspondantes nécessaires pour terminer

l'assemblage. Dans certains cas, plus d'accessoires que nécessaire peuvent être fournis.

⑫ x 1pc

⑭ x 1pc ⑯ x 1pc
⑲ x 1pc

22 24
 x 5pcs

25
 x 5pcs

26
 x 2pcs

27
 x 3pcs

28
 x 2pcs

29
 x 3pcs

30
 x 4pcs

 x 5pcs31 32
 x 1pc
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③ x 1pc

① x 1pc

N620P191523 - Box:2/3

② x 1pc

④ x 1pc

⑤ x 1pc ⑥ x 1pc ⑦ x 1pc

⑧ x 2pcs ⑮x 2pcs ⑰x 1pc

21
 x 1pc 23  x 2pcs
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A x 88pcs B x 88pcs
C x 60pcs

J x 2pcs

E x 10pcs G x 8pcs

M6x35mm
Φ15x9mm Φ8x30mm

Hardware-Liste :N620P191524- Box:3/3

·Components - fittings

Please check you have all the panels listed below.

Note: The quantitie below are the correcet amount to complete the assembly. In some cases more fittings

may be supplied than are required.

·Komponenten Verschraubungen

Bitte überprüfen Sie, ob Sie alle unten aufgeführten Panels haben.

Hinweis: Die folgende Menge ist die richtige Menge, um die Montage abzuschließen. In einigen Fällen

können mehr Armaturen geliefert werden, als erforderlich.

·Composants - accessoires

Veuillez vérifier que vous possédez tous les panneaux énumérés ci - dessous.

Remarque: les quantités ci - dessous sont les quantités correspondantes nécessaires pour terminer

l'assemblage. Dans certains cas, plus d'accessoires que nécessaire peuvent être fournis.

M3x12mm

Prevent dumping of spare parts+ N620P191524 - Box:3/3

L x 2pcs N x 2pcs O x 2pcs

M4x16mm

I x 8pcs
K x 12pcs

M3x16mm

Φ8x50mm

M4x18mm

D x 1pc

F x 40pcs

M4x14mm M3x25mm

M4x25mm

P x 6pcs Q x 6pcs
R x 68pcs

S x 5pcs

H x 20pcs

T x 1pc

N x 2pcs

M4x16mm

M x 2pcs

M4x35mm
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M x 2pcs

M4x35mm

F x 40pcs

M3x12mm

H x 20pcs

M3x16mm

DE:Bitte beachten Sie, dass die Formen der Schrauben F und

H und K und M und N und R und S  ähnlich sind. Die Formen

der Zapfen C und D sind ähnlich.Bitte installieren Sie

entsprechend der Anleitung und unterscheiden Sie sie!

UK:Please note that the shapes of screws F and H and K and

M and N and R and S are similar. The shapes of tenons C and

D are similar.Please install according to the instructions and

distinguish them!

FR:Notez que les vis F et H et K et M et N et R et S ont des

formes similaires.Les tenons en bois C et d ont une forme

similaire.Veuillez les installer en suivant les instructions pour

les séparer!

K x 12pcs

N x 4pcs

M4x25mm

M4x16mm

Rx 68pcs

M4x14mm

S x 5pcs

M3x25mm

C x 60pcs

Φ8x30mm Φ8x50mm

D x 1pc
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①

②

③

④

⑤

⑥

⑦

⑧

⑨

⑩

⑪

⑫

⑭

⑮

⑬

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation

⑧

⑮

⑯

⑰⑱ ⑲ ⑳

2221

23

24
25

26

27

28

29

24

25

30
30

30 30

x 3pcs

x 2pcs
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STEP  1/SCHRITT  1/Étapes 1

STEP  2/SCHRITT  2/Étapes 2

A x 6pcs
T x1pc

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation

②

②

180°

②

⑧

⑥

A

A

A

A

A
A

B

B

B

B

D

C

C

T

B x4pcs

D x 1pc
T x1pcC x 2pcs

Φ8x30mm
Φ8x50mm

T
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STEP  3/SCHRITT  3/Étapes 3

STEP  4/SCHRITT  4/Étapes 4

T x1pc

A x 4pcs
T x1pc

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation

⑥

②

⑧

⑤

A

A

A

A

B

B

D

J

J

K K

K

K

B x2pcs

T

T

J x 1pc
K x 2pcs

M3x16mm

①

①

180°

M3x16mm M3x12mm

K F
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STEP  5/SCHRITT  5/Étapes 5

STEP  6/SCHRITT  6/Étapes 6

B x2pcs C x 1pc
T x1pc

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation

⑥

②

⑧

⑤

①

⑥

②

⑤
⑧

①

⑦

B

B

B

B

C

C

C

T

T

B x2pcs C x 2pcs
T x1pc

Φ8x30mm

Φ8x30mm
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STEP  7/SCHRITT  7/Étapes 7

STEP  8/SCHRITT  8/Étapes 8

B x6pcs C x 5pcs
T x1pc

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation

③

④

⑥

②

①

A
A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

B

B

B

C

C

C

C

A x 14pcs
T x1pc

T

B

B

T

C

Φ8x30mm

③
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STEP  9/SCHRITT  9/Étapes 9

STEP  10/SCHRITT  10/Étapes 10

B x7pcs C x 6pcs
T x1pc

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation

③

⑥

②

①

⑨

④
③

⑨

②
⑥

B

B

B

B

B

C

C

C

C

C

B

B

B

B x1pc

C x 1pc
T x1pc

C

T

T

C

Φ8x30mm

Φ8x30mm

⑧

DE:Nach dem Platzieren der Rückwand ⑨ befindet sich das Loch

oben genau auf der Komponente ⑤.

UK:After placing back panel ⑨, the hole on top is just right on

component ⑤.

FR:L'orifice supérieur de la plaque arrière ⑨ vient d'être posé sur la

pièce ⑤.
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STEP  11/SCHRITT  11/Étapes 11

STEP  12/SCHRITT  12/Étapes 12

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation

180°
⑩

⑩

⑨
⑩

③

④

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

B

B

B

B

B

C

C

C

C

C

C

C

T x1pc

T

B x8pcs C x 7pcs
T x1pc

Φ8x30mm

T

A x 16pcs
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F x 8pcs

STEP  13/SCHRITT  13/Étapes 13

STEP  14/SCHRITT  14/Étapes 14

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation

M3x12mm

Mount

Lever

Runner

①

②

Mount

Runner

·Folien müssen vor der Montage getrennt werden.

Nach der Trennung beiseite stellen, bis zur Montage benötigt wird.

E

·Slides Must Be Separated Before Assembly.

After Separated, Set Aside Until Needed for Assembly.

·Les diapositives doivent être séparées avant l'assemblage.

Une fois séparés, mettez de côté jusqu'à ce que vous ayez besoin de les assembler.

Runner

Lever

1.

2.

Mount

F

F

E x 4pcs

Mount

T x1pc

⑬ ⑭

A

A

A

A

A

A

E

E

E

E

F

F

F

F

F

F

F

F

A x 6pcs

T

M3x16mmM3x12mm

KF
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STEP  15/SCHRITT  15/Étapes 15

STEP  16/SCHRITT  16/Étapes 16

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation

Mount

F

F

Mount

F

F

E x 4pcs

Mount

⑯ 180°

⑮

⑮
x 2pcs

⑯

A

A

E

E

F

F

F

F

F

F

F

F

F x 4pcs

M3x12mm

E x 2pcs

Mount

T x1pc

A x 2pcs

F x 8pcs

M3x12mm

T

T

T x1pc

M3x16mmM3x12mm

KF
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STEP  17/SCHRITT  17/Étapes 17

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation

⑯

180°⑲

⑲

STEP  18/SCHRITT  18/Étapes 18

⑰

A

A

A

A

B

B

B

B

T x1pc

A x 4pcs

T

B x4pcs C x 4pcs
T x1pc

Φ8x30mm

T
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STEP  19/SCHRITT  19/Étapes 19

STEP  20/SCHRITT  20/Étapes 20

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation

180°
⑪

⑪

⑪

⑲ ⑰

⑯

A

A

A

A

A

A

A

A

B

B

B

B

C

C

C

J

J

K
K

K

K

A x 8pcs
T x1pcJ x 1pc

K x 2pcs

M3x16mm

T

T

B x4pcs C x 4pcs
T x1pc

Φ8x30mm

M3x16mm M3x12mm

K F
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STEP  21/SCHRITT  21/Étapes 21

STEP  22/SCHRITT  22/Étapes 22

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation

⑪

⑲ ⑰ ⑯⑱

⑱⑬ ⑭

B

B

B

B

B

B

B

B

C

C

C

C

C

C

C

C

B x2pcs C x 2pcs
T x1pc

Φ8x30mm

T

T

B x6pcs C x 6pcs
T x1pc

Φ8x30mm

Seite 19 zu 28



STEP  23/SCHRITT  23/Étapes 23

STEP  24/SCHRITT  24/Étapes 24

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation

⑫

⑫⑳

⑭

⑬

⑪

A

A

A

A

A

A

A

A

B

B

B

B

B

B

B

B

C

C

C

C

C

C

C

C

T

T

T x1pc

A x 8pcs

B x8pcs C x 8pcs
T x1pc

Φ8x30mm

⑲

⑯

DE:Nach dem Platzieren der Rückwand

⑳ befindet sich das Loch oben genau

auf der Komponente ⑯ und ⑲.

UK:After placing back panel ⑳, the hole

on top is just right on component ⑯ and

⑲.

FR:L'orifice supérieur de la plaque

arrière ⑳ vient d'être posé sur la pièce

⑯ et ⑲.
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STEP  25/SCHRITT  25/Étapes 25

STEP  26/SCHRITT  26/Étapes 26

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation

⑮

⑮

⑬

⑭

⑪

31

31 31

31
31

B

B

B

B

C

C

C

C

R x4pcs

R x4pcs

R x4pcs

R x4pcs

R x4pcs

T x1pc

M4x14mm

R x 20pcs

B x4pcs C x 4pcs
T x1pc

Φ8x30mm

T

T

⑫

M4x16mmM4x14mm

NR
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STEP  27/SCHRITT  27/Étapes 27

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation

⑫

21

⑬
⑭

⑱

⑪
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STEP  28/SCHRITT  28/Étapes 28

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation

⑩

②

①

⑪

⑫

C

C

C

C

C

C

C

C

B

B

B

B

B

B

B

B

B x8pcs C x 8pcs
T x1pc

Φ8x30mm

T
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STEP 29/SCHRITT  29/Étapes 29

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation

STEP  30/SCHRITT  30/Étapes 30

T x1pcK x 8pcs

G x 8pcs

M3x16mm

M3x16mm

M4x16mm

K

N

G

K

G

1.

2.

21

⑳

⑨

T x1pc

23

26

28

24 25

23

23
23

24

2425
25

26

28

x 2pcs

A

A

A

A

B

B

B

B

E

E

E

F

F

F

F

G

G

G

G

G

G

G

G

K

K

K

K

K

K

K

K

s

s

s
s

s

H

H

H

H

M3x25mm

S x 5pcs

A x 8pcs B x8pcs
E x4pcs

Runner

M3x12mm

F x 8pcs

Q

P

M4x25mm

H x 8pcs

M4x18mm

P x 2pcs Q x 2pcs

T

M3x25mm

M4x25mm

S
H

M3x16mm

K

M3x12mm

F

M4x25mm

H

M3x25mm

S

Runner

F

F
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STEP  31/SCHRITT  31/Étapes 31

STEP  32/SCHRITT  32/Étapes 32

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation

22

24

27

22

22

22

24

25

25

27

29

29

x 3pcs

22
22

22

23

23

32

32
⑩

②

①

A

A

A

A

B

B

B

B

E

E

E

F

F

F

F

H

H

H

H

T x1pcA x 12pcs
B x12pcs

E x6pcs

Runner

M3x12mm

F x 12pcs

M4x25mm

H x 12pcs

T

T x1pc

M4x16mm

N x 2pcs

N

N

N

N

M3x16mm

K

M3x12mm

F

M4x25mm

H

M3x25mm

S

M3x16mm

M4x16mm

K

N
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STEP  33/SCHRITT  33/Étapes 33

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation

J x1pc

I x 8pcs

x 4pcs

I

I

P

Q

R

R

R

R

R x 16pcs

M4x14mmM4x18mm

P x 4pcs
Q x 4pcs

30

M4x16mmM4x14mm

NR
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STEP  17/SCHRITT  17/Étapes 17

J x1pcR x 32pcs

·When the hinges are installed, you can refer to the pictures to adjust crevice ofthedoors till it's perfect:

·Wenn die Scharniere installiert sind, können Sie sich die Bilder ansehen, um den Spalt der Türen

anzupassen, bis es perfekt ist:

·Lorsque la charnière est installée, vous pouvez vous référer à l'image pour ajuster la fente de la porte

jusqu'à ce qu'elle soit parfaite:

·1. To adjust the doors up and down, please refer to step (a)

 2. To adjust the distance between the doors and side panels, please refer to step(b)

 3. To adjust the gap between two doors, please refer to step (c)

 4. After the adjustment finished, please tight the screws, refer to step(d)

·1. Um die Türen nach oben und unten einzustellen, siehe Schritt (a)

 2. Um den Abstand zwischen den Türen und den Seitenwänden einzustellen, lesen Sie bitte Schritt(b)

 3.Um den Abstand zwischen zwei Türen einzustellen, siehe Schritt (c)

 4. Nachdem die Einstellung beendet ist, ziehen Sie bitte die Schrauben fest, siehe Schritt(d)

·1. Pour régler les portes de haut en bas, reportez - vous à l'étape (A)

 2. Pour régler la distance entre la porte et le panneau latéral, reportez - vous à l'étape b)

 3. Pour régler l'écart entre les deux portes, reportez - vous à l'étape (c)

 4. Une fois le réglage terminé, serrez les vis, voir étape (d)

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation

M4x14mm

R x4pcs

R x4pcs

R x4pcs

R x4pcs

R x4pcs

R x4pcs

R x4pcs

R x4pcs

30

30

30

30

M4x16mmM4x14mm

NR
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O

O

STEP  19/SCHRITT  19/Étapes 19

Installation instruction for Anti-tipping

Installationsanleitung zum Kippen

Instructions d'installation du dispositif anti - basculement

Prevent dumping of spare parts

Vermeidung des Dumpings von Ersatzteilen

Prévention du déversement de pièces détachées

L x 2pcs M x 2pcs

N x 2pcs O x 2pcs

M4x35mm

M4x16mm

To prevent children from climbing and dumping

parts, first move the cabinet to the wall, then use

pen to make hole in the wall of O parts, remove

the cabinet and punch holes in the marked

position with M6 drill, then punch L into the hole,

then move the cabinet to its original position and

secure it with Screw M.

L

O

M

L

STEP  20/SCHRITT  20/Étapes 20

Um zu verhindern, dass Kinder

klettern und Teile umkippen, bewegen

Sie zuerst den Schrank an die Wand,

verwenden Sie dann einen Stift, um

ein Loch in die Wand für die O-Teile

zu machen, entfernen Sie den

Schrank und bohren Sie mit einem

M6-Bohrer Löcher an den markierten

Positionen, stecken Sie dann L in die

Löcher, bringen Sie den Schrank in

seine ursprüngliche Position zurück

und sichern Sie ihn mit Schraube M."

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation

Pour empêcher les enfants de grimper

et de verser des pièces, déplacez

d'abord l'armoire sur le mur, puis

percez le mur de la pièce en o avec

un stylo, retirez l'armoire, percez dans

la position marquée avec un foret M6,

puis enfoncez l dans le trou, puis

déplacez l'armoire en place, fixez - La

avec la vis m.

pan

N

N
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